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Abbonamenti: 
Italia e Col: Anno L. 20 - Sem. L. 
“Estero: Anno L, 40 - Semestre L. 21 


Pubblicità: 
per nun millimetro di altezza 
larghezza una colonna L. 3.00 


Appassionata speranza. Ora non ri 
cordo più la risposta che ti detti, e per- 
ciò non sono in grado di stabilire se hai 
avuto torto 0 ragione ad andare în col 
fera. Quanto al tu, dovresti sapere che lo 
da a tutti, benché la rubrica s'intitoli 
« Lo dica, ecc. ». È una stranezza umo- 
ristica ché ini fa consigliata dalla fortu- 
na che ha l'umorismo basato sul dire è 
sul fare le cose al contrario. Alcuni umo- 
risti credono che per essere geniali ba- 
sti rovesciare le situazioni, Pensano; «E- 
sattore del gas n, € poi scrivano: Remi 
go fermò per istrada l’esattore del gas 
e disse: « Vorrei pagare il gas». « Co- 
me vi chiannite? » ilisse l'esattore estraen- 
-de il fascio delle fatture. « Ma non è il 
nio gas che vaglio pagare — disse. Re- 
migio — voglio pagare la fattura di un 


BANDITI 


Il bandito a Gretu Garbo: — Dovete 
-perdonarmi, ma ee vl faccio firmare 
quest'assegno di 10.000 dollari è solo 
perché voglio avere un vostro autografo. 


Caliro, a vostra scelta ». « Ho capito — 
disse l'esattore sfoglimdo le fatture. — 


Vi va allora Minelli Carlo, metri cubi. 


130, lire: 76,20? w, «ila sì — disse Re- 
migio, — questo 0 un altro, ja lo stes 
sos Piuttosto sentite, non fareste un af 
re? Volete vendermele tutte în blocco, 
re? Ve ne do setmila lire ». « Ma 


- hatte? Moltissimo, 


Sosia. di Fredru 
March. Certo le i 
scrizioni ai Cori 
del Centro Speri 
mentale di Cinema- 
tografia saranno ri- | 
prese: ma per a 
desso suno chiuse. i | 
D'accordo su Pal. 
mieri, e ancor più sul Falconi di Re 
Herlune ». A proposito di questo film, 
non capisco perché tu ti sorprenda che il 
capitano Rodriguez non si tolma mai il 
cappello, neppure davanti al Re. lo noti 
ho mai sentito dire che gli ufficiali, o i 
soldati, debbano salutare levandosi il cap- 
pello, o meglio il berretto, Li ho visti in- 
vece, spessissimo, irrigidirsi sull'attenti, 
portanda contemporanteamente la palma 
alla visiera: che sia questo, il loro saluto 
ai superiori? Non vorrei suggestionarti : 
informati. La tua fotografia È quella di 
un: bel giovanotto, che una certa rasso- 
miglianza con Fredric March effettiva- 
mente l'ha. Intelligenza, minuziosità, 
presunzione denota la caliprafia. 

Sarò un temibile attore - Vito S. ]- Il 
tuo pseudonimo fa pensare che tu consi- 
deri gli attori come una specie di « gang- 
sters n. Il bando di quel concorso diceva 
praprio quel che io riferi, c ciò che tu 
affermi mi riesce nuovo, Anzi non ci cre- 
do. E anche sc tu fossi stato ammesso, la 
mancanza di cultura ti avrebbe reso im- 
possibile continuare il corso. Ch'io sap- 
pia, non vi sono borse di studio. Fanta- 
sia; presunzione, superficialità rivela’ la 
calligrafia. 

Nado - Trieste. Trova un'altra, vostra 
lettera, più arretrata. Temo che mi con- 
sideriate con eccessiva indulgenza; certo 
mi credete. più intelligente di quel che 
sono. Se sento la forza misteriosa della 
specialmente al mat- 
tino: solo allora capisco, dagli occhi pe- 
si e dai muscoli dolenti, come ho fatto 
male ad attardarmni tanto per le strade 
della ‘città addormentata, sognando in- 
verosimili avventure di duchesse salvate 
dall'agguato di giovinastri ubriachi, Mac- 
ché, le duchesse la notte dormono, © for- 
se anche i giovinastri ubriachi; vegliamo 
noi soli, animando delle nostre fanta- 
sie la notte, con-l'unico scopo di alzarci 
l'indomani "con un intenso, ineffabile 
bisogno ‘d’aspirina. Ecco perché in gene-, 
tale si è nottambuli da giovani, più tar- 
di no. Il buonsenso è contrario alla poc- 
sia, ma preserva.dai reumatismi: e que i 
ste cosé si possono capire soltanto dopo 


4 trent'aoni. Ti prego di non. immagi- 


narmi in pantofole accanto al fuoco; 
uno può aver perso. molte illusioni anche 
prima delle ‘pantofole e dei reumatismi. 
Precocità, capisci; ma già, per essere una 


‘ragazza lu sci spaventosamente intelli- 


Vero: dirti, e-‘cioè che se ru non credi 
«he ha donna’ possa ‘amare un uomo di 

ingegno anche st brutto, significa che ti 

meriti. un bellissimo cretino. : 


; 4 ; ‘fare in una rubrica, 
‘per, rimandare il più possibile ciò che ..do- > 


gente. Quanti strani incontri, sl possono 


| Giovanna ‘ Vallarani. © D'accordo. “su 
Se le: donne mi piacciono prassé 0 _ma- 
pre? Le. preferisco. regolari, ma meglio 
grasse che magre, Una donna molto ma- 


LO DIC 


x Copperfield » su Maureen O'Sullivan. ; 


A A 
DI 


gra, che donna Gi lssa al marito non, of 
fre che contusioni e idee meste, penasi ti- 
cardi scolastici di difficili problemi geo- 
metrici a base di angoli. Signorine, siate 
flaride; pensate che vi sposerete per cs 
sere madri, e che la maternità vuole salu- 
te, c che il vero guanciale del bambino è 
il'seno della madre, Se credo allo spiriti. 
smo? Sì: evocammo, in tre, lo spirito di 
un amico; ed egli rispose al nostro richia- 
mo, € l'indomani tutti e tre ci sentimmo 
male, con le membra doloranti, come se 
avessimo. ricevuto delle a Come 
giudico un uomo il qual trascura l'a- 
more di una bella rapazza? Assai male, 
se non lo fa per curarsi di un'altra ra- 
gazza, più bella ancora. 

Pericolo pubblico N. 0. Sì è vero, ma 
tu come la sai, trattandosi di una colla- 
borazione anonima? A Flavia Steno puoi 
scrivere con questo indirizzo: Secolo KIX 
< Genova; agli attori cinematografici 

resso la Cines, Via Veio, 51, Roma, Sul. 
a virtù delle attrici ho già detto la mia 
opinione in un recente numero del gior- 
nale; sperando che non tl sia sfuggita, 
evito di ripeterla, Intelligenza, sensibili- 


ta, iricostanza rivela la calligrafia. 
4 0 0 scene interpretate 
da Greta Garbo 


illustreranno la grande edizione del fa- 
moso romanzo di LEONE TOLSTO!: 


Anna Karénina 


Esce a dispense settimanali di 16 paga. 

funa, in vendita in tutte le edicole a 

cent, 70, Sono uscite le prime 2 dispense. 

Abbonamonto..all' opera completa (40 
dispense) L. 25. 


Rizzoli & C. Editori - Milano 


Bruno Fantini. La Cines, e tutti i re- 
gisti italiani CEE la Cines (Via Veio 
51, Roma). Non posso rispondere priva- 
tamente, e perciò ho regalato i tuoi 
francobolli a un povero. Egli li ha ado- 
perati. per. scrivere a un parente ricco; 


‘chiedendogli aiuto. È un povero. giovane 


ed. inesperto, bisogna compatirlo, ‘ignora 
11 male che fa A ‘sciupare così i franco. 
bolli. Fantasia, ‘egoismo, irascibilità deno- 
ta la calligrafia.» | * ; 

Adriana, L'abbonamento. «annuo. cu- 
mulativo. a'. Cinema Illestrazione €. a 
Piccola costa 36 lire; manda all'Ammi- 
nistrazione un va lia, ‘nonché’ nome. € 
indirizzo, è per: dodici mesi: questi pe 
riodici - non. abbandoneranno più. Per 
fascitoli. di Cinema. Iustrazione che 
ti: maricano, . scrivi all'Amministrazione 
specificando i numeri e accludendo, an- 
che in. francobolli, altrettante lire, Scu 


‘sate' le tue opinioni ‘cinematografiche; a 


me . però George. Brent. non piace, Ci 
soffrivo ‘che in « Il velo dipinto ». Greta 


gli volesse bene. Scherzo, si capisce; sa- | 


Febbe bello che solo perché l'amante. è 
George Brent e il marito è Herbert Mar- 
shall; "uno dovesse. tenere per. il marito. 


A TUTTO 


‘ per questo tu- puoi pensare 
‘uno ‘specifico. capace’ di cancellare fe ci- 
catrici, 0° i È 


IH «ircolo della 
panzana — Cesena. 
« Leggo da parce 
chi anni Cinema Il- 
lustrazione © prefe- 
“isco a tutto Îl resto 
della rivista la tua 
rubrica ». Ebbene, 
ti credo. Non s0 
perche, ma gni unto ho bisogno di cre- 
dere a cose simili. Eccoci, nol scrittori: 
la vita ci travolge nelle sue bufere, stia- 
mo per affondare, quando qualcosa, un 
miracolo, ci riporta a palla: è la voce 
di un lontano ammiratore che ci dice 
bravi (e magari egli ci lodava come nuo- 
tatori, non come scrittori), che ci dice 
forza, avanti. 

La bocca sollevò dal fiero pasto. Ve- 
dremo prestissimo il nuovo film della 
Miranda. Dove trovo tutte le cose spi- 
ritose che dico? Un po' da per tutto, 
eccettuato nei salotti. Ah ah, dunque 
ci vado, nei salotti? Ebbene sì, soffro di 
Un acuto esaurimento nervoso, c il me- 
dico mi ha ordinato di non pensare a 


ML 


niente. Orgoglio, egoismo, intelligenza | 


denota la scrittura. 

Un lettore - Treviso. Con la pubbli 
cazione di Anna Karénina illustrata nel 
senso che desideravi, sei stato esaudito. 
Grazie, ad ogni modo, delle cortesi in- 
dicazioni. Vedrai che l'opera, tradotta 
e illustrata così, riuscirà di capitale im- 
portanza. 

Lilli - Bengasi, Non credo che tu sia, 
come dici, una lettrice appassionata del- 
la mia rubrica: altrimenti sapresti che 
io non m'intendo minimamente di co- 
smetici e di specifici per far crescere le 
ciglia. Secondo me il miglior sistema per 
far crescere le ciglia è quello di non de- 


‘ gnarle della minima attenzione: in tal. 


caso se esse desiderano segnalarsi non 
possono farlo che crescendo. Sii. indif- 
ferente, dunque; verrà un giorno che per 
mendicare un tuo sguardo le ciglia ti si 
allungheranno fino, ai piedi; non potrai 
fare un passo senza inciampare nelle tue 
ciglia. Tu vuoi. inoltre sapere . « come 
si’ possono. cancellare le “cicatrici dalle 
labbra e le macchie sulla pelle». Per le 
macchie, benzina ‘0 ‘ammoniaca credo 
che bastino; ma le cicatrici, © perché 
cancellarleò I. soldati di Napoleone mo- 
stravano con orgoglio, quando l’occa- 
sione si presentava, il petto coperto di 
cicatrici;;e a quella vista gli occhi del- 


‘l'imperatore si riempivano di lacrime; 


guai; guai sé Bonaparte avesse sorpreso 


un-.soldato. nell'atto di; cancellarsi le ci-: 


catricil Mi si ‘obietterà. che tu’ sei una 
donna. e non: un soldato; ma appunto 
nsare ‘ che «esista 


Jo - Roma. Perché dici. che il nome 
Peppino è. volgare? Che, cosa ha di fen- 
file e di aristocratico uno che si chiami 
Glauco ‘0 Stelio? Magari gli hanno messo 
questo bel nome e lui poi è venuto su 
‘scemo, 0 ‘cafone. L'attore che imperso- 
nava David Copperfield adulto è Frank 
Lawton, c se. ne sta a Hollywood presso 


Non credo che tu faccia male a, leggere |- 


i giornali umoristici; sono un umorista, 
e i mici bambini. non hanno (benché 
qualche volta ‘ascoltino. i miei motti di 
o. appetito dei bambini de- 
seriî, lo ho 33. anni e sono 
‘che. ‘giustifica «in. parte! an: 


“Girillo 
val facendo 
rettore,:.i 


quie, 2. forza “di. ‘sentirmela 
re. negli: arecchi 


essa ha - perduto." 


l'ho dimenti- 


“ricordo. 
iù triste 


lene Dietrich. 


2 


ta Metro, ignaro di essersi meritato il 
tuo amore e di star per ricevere una 
tua lettera che gli. rivelerà questa for- 
tuna. « Quando io vedo un bel film 
(tu scrivi) resto cos entusiasmato che 
m'innamoro subito dell'attore »,  Na- 
turale, il vero scopo del cinema è que- 
sto. Se a suo tempo Carlo Dickens scrisse 
un immortale romanzo, e ora un pro- 
duttore ha speso milioni per ricavarne 
un grande: film, chiedendo il massimo 
sforzo dall’ingegno di un re ista, di de-. 
cine. di artisti, di ‘scenograli È di ope- 
ratori, ciò non È avvenuto che per farti 
innamorare di Frank Lawton, per. se- 
gnalare al tuo cuore, un bel. biondino., 
È fammi il piacere di non criticare « la 


C'ERA UNA VOLTA... 


Una scena de “La farfalla della morte” 
interpretata da Mar!a Roaslo, produzio- 
ne Regina - film. 


figura di Dora ». Che ne sai tu di « fi. 
gure », se’ vai al cinéma ‘per innamo- 
rarti degli attori? Mi rendo perfettamen- 
te conto-che lo studio della Gerusalem- 
me liberata ti annoi a morte; c tuttavia 
non ci vorrebbe molto per farti cam- 
biare opinione: basterebbe .che Cecil B. 
De Mille. facesse della: Gerusalemme un 


‘film, nil quale Tancredi fosse impersa: 


natò: da Fredric'March € sotto sotto al. 
la ‘conquista della «Città Santa ci fosse. 
Claudette Colbert. o alla peggio ‘ Mar- 


Emma: Bianchini. Basta Andirizzare “a 


‘Hollywood, Se in'*« Aspet 
“ra » è proprio Kic ( 


cidenti: metto; quei fili 
perché egli possa cantarvi In 

salse; sarebbe bello (che poi la voce fosse 
di un altro!’ 


l Super Revisore 


Non. si tratta di mister Gold: edi Anno, i patetici eroi d 
eccellenti ‘attori, Assia Noris. e Vittorio: De Sica, 'in.‘‘Ma:non.èé una cos 
“che. in questa: pagina Uro Ceseri' nella part 


La vera Anna Sten e suo 
marito. 


«non può scendere per- 
ché è in pigiama n. 

Ora l'ho. proprio da- 
vanti. Crollo delle mie 
belle illusioni! Stento a 
credere che sia proprio 
lei, Chi avrebbe mai so- 
gnato la pelle del suo viso 
ridotta a piccole grinze 
(forse dal trucco), i suoi 
capelli soffici che qui 
hanno tutta l’aria della 
stoppa; il viso così largo, 
e quei denti non perfet- u 
tamente bianchi... Gli oc- 
chi...ecco, sì, gli occhi s0- i 
no stupendi con lo stesso 
indefinibile sguardo (sen- 
za dolcezza, però) che 
incanta! Ed è-proprio in 
pigiama, di seta rossa. 
calzerotti da tennis bian- 
chi e pantofole nere ri- 


purtroppo... 


Saint-Moritz. Eravamo per ‘caso camate. Una striscia di 
nello stesso albergo, Improvvisamen- chiffon pure rosso legata 
te vedo passarmi accanto. con. mia in testa le completa l'ab- 
grande sorpresa Eugene Frencke, (per. bigliamento, poco da di- 
vostra norma marito. di Anna Sten), va, per dire la verità. 
che se non è un Adone, mi spiace Forse legge sul mio viso 
deludervi care lettrici, è però in com- tanta delusione, che per 

nso un uomo intelligentissimo e prima cosa mi fa yedere 
simpaticone. Mi precipito da lui, per- alcune fotografie dov'è 
ché immagino che poco lontano debba riuscita semplicemente di- 
esserci anche la divina Anna. L’oc- vina. Ah! che maghi que- 
casione’ per conoscere fmalmente An- sti truccatoril 
na Sten, dopo averla ammirata tan- A Hollywood era di un 
te volte nelle sue stupende interpre- biondo ‘abbagliante, ma 
tazioni, non poteva essere migliore. ora i suoi capelli. casta- 
Chiedo subito di poter fare quattro ni sono arruffati con ri- 
‘ chiacchiere con Iei, e dopo una lun- bellione, Questo .è forse 
ga; paziente attesa ‘sono pregato di il simbolo che Anna Sten 
salire nelle stanze della diva che non è più il tipo di. ra- 
gazza che ci ha rivelato in « Nanà » 
ma ha una nuova perso 
‘nalità. Forse le vicissitu- 
dini della sua carrigra. ne- 
gli. ultimi pochi mesì 
‘le hanno aggiunto del- 
i Iequalità difficili 
“da, definire, forse 
tensità. Queste s0> 
na le mie impres- 

sioni dopo aver vi 
‘stoîin visione pri- 
‘vata il suò film eu- 
ropeo terminato da 
poco: «Una donna 
sola», È la sto- 

ria di una co- 
mune. donna 

7. ssa, na seni- 
plice figlia del 
popolo che ama, 
un: giovane sol- 
dato,  peiso- 
nificato - da 
Ferry Wilco- 
ator; col quale, 


“Ta .sua felicità... 
«Questa volta non 
mudiol» mi dice tat- 
‘ta ‘soddisfatta Anna 
Stem. 0 


Il. produttore: del. 


film è Fedor Otzep, 
îl bel'russo che Ie 
indicò pet‘primo la via 
della celebrità facendola 


telli Kamarazov'n. Ed 


‘eroina nel film «I fra-- 


In ogni film di Anna 
Sten il direttore artistico 
& assistente produttore, è 
il suo stesso marito, che 
se'è come vi ho già detto 
un nomo simpaticissimo, 
è però un po’ troppo fio- 
canaso quando sì girano 
le‘scenae della. moglie. ln 


‘America, ha fatto. dispe- 


rare.-@d indispettire regi 
sti, produttori è un'infi- 
nità di gente con le sue 
osservazioni, per. cui il 
povero Goldwyn si è vi- 
sto costretto a rompere 
II contratto con. Anna 


-Sten, per liberarsi del 


suo troppo sapiente ma- 


rito. Ma ella vi dice a- 


ente che -« adora 


l’uomo che ha ‘sposato,’ 


ed’ ha assoluta confiden- 
za- in lui». Qualunque 


domanda voi le facciate. 
‘su abiti, scenari, Iuci, 0 


altre cose, vi risponderà 


invariabilmente; « Lo doman- 


derò ‘a Eugene ». 


Non va ‘quasi inzi-a ricevi- 
menti o balli: preferisce starsene a 
casa col marito: a. parlare 0 leggere. 
Ti fatto di abbigliamento mi dice. 
che .veste quasi sempre in tailleur, 
edi gioielli non porta che un brac- 
éialetto d'oro ’che «è «il suo porta- 
fortivia. Chiedo dei. suoi “progetti. . 
«La nuova Anna Sten, là vera An- 
na, dividerà il suo tempo tra. Furo- 


pa e America », 


Ella ha uma. villa-a Santa Monica, ; 
bosco; che Douglas 
le è costata più di seimila dollari nior. Anna Sten farà rivivere sul- questo chissà che 
per. fabbricarla, Vi.tiene ura rara ‘Jo ‘schermo una delle più famose non interpreti. la 
collezione di ‘ticami di grande .va- donne: inglesi, Lady Hamilton, ‘la celebre eroina sul-. 


tutta. bianca, ‘con.'un. bel 


Tore. 
; Girerà: 


i “Dparà un milione”, ma di'uno nuova incarnazione di questi “dae. 
alseria’ diretto da Mario Camerini Presentiamo an» 
î ne di Assia Noris, splendente © Colette! 


‘edi Barranco” eun. altra: espressto! 


taîa che fu adorata 
da più ‘Re, e infine 
morì sola e in pover- 
‘tà quando seppe il. 
suo amore caduto nel 
la battaglia di Tra- 
falgar. 
Quando avrà finito : 
di girare questo film 
Anna Sten tornerà in 
America, 
« Devo andare  per- 
ché ho dei contratti 
da finire, e anche sé 
non ne ho — aggiun- 
ge — io li convincerò 
a farmene v, Ella è con- 
vinta che i suoi due ul 
timi films, così diversi dalle: 
concezioni americane, la. 
|. giustificheranno presso i 
“grandi produttori americani. 
«Ancora per molti ‘anni. 
farò dei films, almeno ‘spe-..‘; 
16. Fare Vattrice è la mia: 
vita: per-.mé. è necessario . 
come. mangiare e bere i... 

- E di appetito. non man... 
ca davvero! Ho assistito »: 
‘più tardi alla, sua cena, du-. |. 
rante la quale lia marigiato. 
nin piatto di pesce con. talea ap-: 
petito che. se l'avesse. vista il 
suo ‘tutore -di Hollywoari, specializ- 
‘rato ‘nel mantenerle la linea, lo a- 

vrebbe..ridotto in lacrime! 

Anna Sten è una - 
donna..concreta, 
qualche © cosa ©. di 
perfettamente . al- 
l'opposto: di ma- 
dame Bovary. Per. 


la 


Howard e 
Fairbanics ju- 


‘famosa bellezza il cui romanzo col Io schermo. Così è 

‘ grande eroe ammiraglio Nelson, è il ‘cinema; così “è 
a delle più ‘classiche storie d'amo- ‘la vita. :. 4, SE 

estiére. Anna sarà dunque: la' piccola lat- 0 ci Li U. 


La Mae West italiana, come la 
chiamano per la sua carnale bellezza, 
egli abiti a veli e giada, gran cap- 
pello piumato, come l'ha caratte- 
rizzata l'obiettivo in una delle sue 
più seducenti pose, 

: Ma ella tiene soprattutto a essere 
italiana, 

Da quando sulla spiaggia di Cese- 
natico insegnava a Marino Moretti 
giovane scrittore a tirare i sassì @ 
striscio sull'acqua, a oggi, ci vor- 
‘rebbe un. volume per parlare delle 
sue molteplici attività. 

Da bambina bastava che si avvol. 
gesse in una stoffa. qualùnque. per 
farne un abito o si puntasse in testa 
fiori e nastri per fare un cappello: 
e Gemma creò della moda, La, senti- 
rono cantare a voce spiegata le can- 
zoni di Romagna e studiò'canto, aiu. 
tava il fratello redattore del « Car- 
lino n e fu giornalista, in collegio 
recitò nei saggi scolastici e con le 


Gemma Bolognesi con Enrico Viarisio 
in “Musica in piazza”. (Etrasca film). 


LA MAE WEST | 


+7 sorelle le commedie che il 

UU) padre scriveva per diver- 

I | tire i figli degli amici, e 
si sentì attrice. Aveva tro- 
vato la sua strada. 

/ Balbetta «il pranzo è in 

tavola» e «la carrozza è al- 

la porta » sotto Novelli e 

‘falli, Novelli capi che c'era 

della stoffa, e prese la ragaz- 

za ribelle sotto la sua prote- 

zione paterna. Volete vedere 

‘ Gemma con gli occhi lucidi? Ri. 

cordatele Ermete Novelli. Quello 
era un attore e un maestro! 

E la sua carriera teatrale ebbe 
uno sviluppo rapido e ricco di gran- 
di soddisfazioni. Le sue tappe si chia- n 
mano: « Circe » nel Glauco di Mor- 
selli, « Gigliola » ne La fiaccola sot- 
to il moggio, Teatro del Popolo a 
Milano, Teatro del giovani a Roma: 
sempre all'avanguardia con il pub- 
blico che lama sempre di più. 

Come rinunciare al teatro? Gem- 
ma Bolognesi aveva dato se. stessa, 
il suo slancio, la sua passione e il 
suo danaro finché ne ha avuto. 

Ma come càpita ai generosi non 
ha raccolto quello che ha seminato. 

E per un po' di tempo si è riti- 


«rata a studiare. 
Poi anche lei è stata presa dal ci-. 


nema. Penosi, faticosi, amarissimi gli 
inizi, ma ella procede avanti, da le- 
gionaria della decima Musa. Piccola 
parte in « Milizia territoriale », bre- 
ve parte. ma sufficiente 

per riempire la scena 

della sua per- 

sonalità in 


è Ilnudvo film che. giverà. Paul Muni — 
annunciato tempo fa col titolo di Il lot-. 
tatore — ha cambiato il titolo precedén- 


« Aldebaran », e poi un gradino: è Madame 
Primerose in « Darò un milione » in cui si 
documenta come la bella signora Bolognesi 
sia stata, felice lei, anticrisi anche quando 
le donne usavano simili a chiodi. A Vienna 
scritturata in una parte di madre, Gemma 
è fiera di questo ruolo nel film di Maria 


Basckirzerff, inquadrato in un perio- 
do particolarmente romantico ed ele- 
gante di fine secolo. Ora ha ultimato 
« Musica in piazza ». Che felice con- 
cezione di vita italiana! La trami 
del Mattoli ha dato pretesto 
a wn riuscitissimo film peato 
tutto all'aperto: Perugia, A: 
sisi, Spello, le fonti del Cli- 
tumno, Montefalco, esaltazio- 
ne di questa regione ospitale 
dove gruppi di improvvisati 
interpreti del paese stavano 
alla pari con gli attori pratici del 
microfono e della macchina da 
presa. ; 
Venti giorni di festa e viva- 
cità e. buon umore con Milly, 
Miti, Viarisio, Ceseri, Roveri, 
Mino Doro, Salvietti in 
una delle più belle con- 
trade d’Italia! 
Non abbiamo bi- 
sogno noi di scene 
di cartone, abbiamo 
splendidi monumen 
ti e città stori 
che, e ogni 


te in quello di Il nemico dell'uomo: La . 


recentissime : 


ripresa di questo lavoro, tratto da un romanzo di Pierre Collirigs, è 
ormai imminente. Nei ruoli principali sono state ‘confermate Joséphine 

« Hutchinson e Anita Louise ‘che hanno già preso parte a. Sogno di unà, 
notte di imezza estate. , 


e.Jean Arthur.:: sragiona, Invitata ad un tè nel più. mastodontico nat ge 


tacielo di.New York, Jean Arthur, la graziosa, interprete di “Tutta .la 
città ne parla ed .ora di Il cappello a cilindro di Frank Capra; hw'invitata 
a scrivere qualcosa per una rivista. La biondissima diva scrisse: « La 
| più. vasta nazione del mondo-è l'America; la più ‘grande città ‘d'America 


.è. New York; il più grande’ grattacielo di. New York: è questo; il più. 
‘grande locale del.prattacielo, è questo «dove ora siamo;-la più grande. 


‘ diva che si trovi ora nel locale" sono io, dunque. fo sono ta. iù 
i; Lisio diva 
‘del mondo! » Non è nuova, ma è vera, È x. 


“a ‘L'isola. degli ; film 26th Cehtur -Fox che Aom00a essere inter: 
preiuto da' Fredric March, sarà ‘invece Li terpretato: da Warner Baxter e 
da Gloria Stuart, Il fil verrà iniziato'non appena la Stuart avrà finito 
d interpretare il'flm “a di ventura,.in cui. sta’ ora lavorando insie- 


mi CALVIZIE VINTA 


| Prima detta 


epoca è ricca di personaggi di grande” 
statura che possono camminare il mor 
do coi nostri vessilli, 

Questa deve essere la propaganda ela 
politica del turismo! . 

Notizie varie e succose che Gemma Bo 
lognesi dà col suo slancio di artista spon- 
tanea e di romagnola pratica. 

Romagnola. e signora: da dire all'ospi 
te del momento: « Si tolga la giacca e 
mangi con. me », o da invitare a tavol 
3 ; dieci persone in abito da sera, e. men- 

+ tre il domestico serve, nessu 
no sa ‘che il pranzo l'ha pre- 

parato lei. 
: Dalla politica ai tor 

tellini.. 

Dopo l’arte, un’altr'arte 
è la sua passione: quella. 
della cucina. 


Manlio 
. Miserocck 


Mae. West nel film 
“Klondike Lou” ch 
interpreta con Victo 
Mac Laeglen sotto la: 
regla di Raoul Walsh 
(Paramount). 


mea Victor McL caeglen e Freddie Bar 
tholoinetw. 
e Renate Muller. ha terminato di girari 
Ebrezza: della danza, un film che narra 
da vita della celebre danzatrice Elssler, che un secolo fa REI i 
mondo per la grazia ‘squisita della sua arte. 
n) Fred Niblò, il'celebre regista chè diresse grandi films come Ti segni 
Zorro, Sarigue e ‘Arena e Ben-Hur, ha ripreso la sua attività artistic 
€ * dirigerà; der la 2oth-Century-Fox, La santa menzogna. 
®' Rosalind Russell, attrice ‘che in-America sta» rapidamente raggiun 
gendo la celebrità e'che-avete veduto in Sui mari della Cina) è stati 
scritturata. dalla 20th Century-Fox per interpretare il film È destino! 
romantica storia che narra le aUventure di un giovane emigrante a Ne 
York. Olive alla Russell'‘prenderanno parte a questo film George Kaft 
Arline Judge, Astrid Allwyn:e ‘Leo. Carillo, | <—- ©. 
e ‘La ‘dodicesima notte è il titolo del film: che sarà prossimamente giràì 
da: Max. Reinhardt. Ne. sarà interprete Marion Davies, 
è ‘Robert Donat, ché attualmente interpreta un film di Renè Clair, in 
mincerà-quanto prima la realizzazione «di Amleto. 
® Un.film prodotto:e niessoin scena da. Ramon Novkrro, Contro. c 
rente, è stato acquistato. per tutto il vanta da una nota cast a dimterioni 


IU.mo Dott. Barberi, . 


«Dopo ssi :mest di oura mi sono, rie. 
prassi i capelli abbastanza. folti, 
può cedere nello due fotografi 
folte Tela e dopo la cura, e che le: 
mando per Mie e sua soddisfazi 
ne... osservi la, superba capigliatur 
dopo un anno dalla sua cura. 


Dev, BARICIANO AI (Airola 


Per Canliiuì malattia dei Capelli, 

fora, prurito, caduta incessante, al 

péciaa chiazze; capelli grigio bianchi 
*. chiedere gratis l'opuscolo T.al Dott 
‘Barberi, azzo 8. Oliva, 9- Paleri 


ei. magnifico testicolo ‘che -narra. ap: 
; belle ‘attrice Liraquieta, viste 
o 


La trama 


Il Conte Paolo 
D' Orlando (Tullio 
Carminati) è innamo- 
rato di una cantante, Si- 
mona {Mary Ellis), che fu- 
roreggia ogni sera nel suo ca- 
, baret parigino. Ma questa pas- 
sione procura più spine che rose 
al Conte Paolo che decide di porre 
fine a una vita divenuta intollerabile, 
Accompagnato da Simona, che ancora 
una volta rifiuta di sposarlo, Paolo si 
reca alla Torre Eiffel dall'alto della quale 
si getterà mentre la bella dal cuore di 
pietra assisterà dal basso al volo del suo 
spasimante cogliendo sul volto di lui, a mezzo 

di un binocolo, l'angoscia di quegli istanti, 
“Ma il ‘pauroso vuoto che dall'alto della ‘ ferri- 
gna torre gli si apre dinanzi, fa desistere Paolo 
dal ‘tragico proposito e l’incontro lassù con una 
fresca giovinetta, Marina (Ida Lupino), gli fa ca- 
pire quanto la vita sia bella nonostante i capricci 
delle tante Simone che il cielo manda sulla terra, 

per la delizia e la dannazione dei ‘poveri uomini. 
Marina, che ha anch'essa — 0 si illude di avere, 
romanticamente -—— la sua prima pena d'amore, € 
Paolo si consoleranno a vicenda e assieme riassapo- 
reranno la dolcezza del vivere, Ciò servirà di lezione 
a Simona e ad Alberto, cugino quest'ultimo e fidan- 
zato di Marina, il-quale sta ricercando affannosa- 
mente la giovinetta che egli doveva condurre all'al- 

tare proprio in quel giorno. i 

Marina, rifugiatasi in casa di Paolo, telefona ad 
Alberto e, per ‘ingelosirlo, gli dice di trovarsi con. un 
bel giovanotto, dongiovanni impenitente, notissimo 
spasimante di Simona, la celebre ‘cantante. i : 
Unica via aperta ad Alberto per raggiungere Ma- 
rina e farla uscire... incolume dall’avventura, è quella 
di identificare e rintracciare lo. spasimante di Simona. 
Ed ecco il giovane chiedere a tutti il nome del pre- 
tendente. della cantante, ‘per giungere, di ricerca in 


ricerca; “nel. cabaret ove Simona si esibisce nei suoi. 


ntimeri e dove già si trova Paolo:che vi ‘ha accompa- 
gnato Marina per ingelbsire la crudele Simona. Questa, 
non appena Alberto le si presenta, coglie l'occasione per 


mostrarsi nella sala assieme al giovanotto e. render la. 


pariglia a Paolo. Dispetti di innamorati. 


‘Ma sul più bello della serata etco che si presenta. 


al tavolo di Paolo un ispettore di polizia cui Alberto 
ha denunciato la scomparsa della fidanzata, Marina 
dovrà seguire ora il tutore. della legge, ma riesce a 
fuggire dal cabaret insieme a Paolo al quale chiede di 
essere accompagnata .a Digione, al castello di sua nonna, 
Paolo aderisce alla richiesta felice di sbarazzarsi. di 
‘Marina, verso la quale non.lo spinge nessuna simpatia, 
“e di uscire da una situazione scabrosa {Marina è mi- 
‘norenne); Pa e 
‘Ed ecco Paolo. è Marina ‘a Digione, nel castelld dove 
la degna e sorda nonna aspetta ansiosa ‘i nipoti che 
‘le avevano annunciato il loro matrimonio, ; 
- Prima emozione della ‘vecchia ‘signora. che vede la 
‘ nipote: presentarsi insieme ad ‘uno sconosciuto “invece 
che con Alberto; Marina. non, hail coraggio’ di rive- 
“lare la verità alla nonnase le lascia credere ché Paolo 
sia suo-marito, impedendo a questi di fornire ‘qualsiasi 
‘spiegazione. Collera, ira, imprecazioni 
| vede" intricare sempre ‘più attor- 
‘no n° sé ilginepraio in:cui si è 
cacciato. 00% - 


Intanto Simona e Al 
berto, che hanno inse- 
guito:. Paolo. CI Marina, 


di Paolo che. 


giungono anche 

essi al castello. 

Identico equivoco è 

seconda, ma non ultima, 

emozione della nonna che 

crede Simona sposa di Alber- 

to. Benissimo! Il castello avito 
ospiterà due coppie di sposi e furse 
in breve tempo sarà allietato da una 
bella nidiata di bambini. 

Paolo ha deciso di tagliar netto la 
intricata situazione fuggendo dal castello 
e, mentre effettua il suo progetto, incontra 
per le scale Simona. i 

Discussione, reciproci rimproveri dei due 
innamorati (è così evidente, attraverso i capric» 
ci e i dispetti, che anche Simona ama Paolo!), 
ma nonostante le spiegazioni essi non fanno pace. 

Anzi, Simona lascia credere al suo spasimante di 
essersi realmente sposata ad Alberto e raggiunge 
quest’ultimo nella camera nuziale, mentre | Paolo 
per sfuggire la nonna, che come un fantasma si 
aggira nei corridoi, deve tornare nella camera di 
Marina. 

La nonna intanto, per ogni buon conto, dà un 
giro di chiave alle camere delle due coppie, così 
che ad Alberto ed a Paolo non resta che rifugiarsi sul 
tetto, È sul tetto ove passeranno la notte che i due 
giovanotti hanno una spiegazione sulle prime assai 
vivace, ma dalla quale viene. chiarito il duplice equi- 
voco. Il mattino dopo si presenta al castello l'ispettore 
di polizia che rivela alla nonna la verità, Ramanzina 
della vecchia signora alle contrite coppie. 

Ma la buona nonna ha capito che Simona e Paolo 
si amano ‘e, con accenti umani; li i 
esorta ad abbandonare l'arida ©. 
meschina guerriglia dei dispettuc- 
ci; a. soffocare l'orgoglio, 
ad ascoltare, insomma, sol- 
tanto la voce del cuore. 

Niente è più bello. nella 
vita dell'amore schietto e 
sano: offerto in donò agli 
nomini dal cielo, co- 
me alla terra vien 


«data in dono la pri 


mavera. 

® facile immagi 
nare: l'epilogo della 
piacevole vicenda: 

il direttore del ca- 

baret invita i clienti a 
brindare. per dare ui 
addio alla cantante di- 
venuta Contessa ‘D’Or- 
lando, mentre al. castello. di 
Digione i contadini in coro 
‘inneggiano al matrimonio . di 
Marina con Alberto.. 

Come «vedete, un film roseo, 
pieno di quell’arhabilità che 6 
îl - carattere principale del 
recitazione . signorile di 
Tullio Carminati.” 


ANTA 


oi ai 


INTERPRETI: HERBET MARSHALL - JEAN ARTHUR - LEO CARRILLO 


' 


PRODUZIONE: COLUMBIA — REGIA DI WILLIAM A. SEITER 


Il grande fabbricanti di 
chanam è stanco di tutt. del 
dovrebbe sposare a ‘gio, 
egli sente di non amart-vel 
di amministrazione miof e 


modelli di carrozzerie .Jrodi 
nerale, che non gli dà! 

. Un giorno, essendosiecat 
china. accanto ad ‘una: 

vare tra gli anbunci ediomi 
aria abbattuta, crede chi anci 
un annuncio chiede du con 
meriere, gli chiede di 
posto. Egli vede la. post? 
lita. vita e, interessato # 


automobili. Jim Bu- LA TR A MA 


la ‘sua fidanzata, che 
che non lo comprende e che 
a-.sua fabbrica, i cui consiglieri 
sordi gli bocciano i suoi nuovi 
namiche; della ‘sua vita in ge- 
é gioia. né soddisfazione. 

o al parco, siede in una pan- 
a che legge il giornale per tro- 


ci un posto, Ella, notata la sua 


le Jim sia disoccupato e poiché 
iugi giovani, lei cuoca, lui ca- 


a lei per cercar di ottenere il .. 


di una evasione dalla sua. so- 
della ragazza, giovane, bella e 
nore e-l'avventura: due sogni. 


Presentatisi, vengono senz'altro assunti; il pa- 
drone di casa, Micke, è un ricco e potente gang- 
ster. Nei pochi giorni di vita in comune, Jim s'innamora 
della ragazza che a sua volta si innamora di lui, e respinge 
le offerte insistenti di Micke, offerte abbastanza vivaci. 


Poiché Jim ha mostrato un giorno a Joan i suoi modelli.” 


di carrozzeria, ella pensa di offrirli alla stessa fabbrica di cui 
lui è direttore. Accusata di furto dei disegni, viene arrestata, 
proprio mentre Jim, alla vigilia delle nozze, come svegliato 
da un sogno, si allontana lasciandole un biglietto di addio. 

Micke fa liberare Joan, le mostra il giornale in cui Jim è 
ritratto insieme alla fidanzata. Si scopre così la sua iden- 
tità e Joan piange disperatamente sul suo ideale infranto. 

Micke si commuove e dà ordine ai suoi uomini di rapire 


Jim prima che le nozze avvengano. Così vien fatto. Ma Jim - 


è felice ed è ben lieto di sposare Joan. 


quando... 


era una semplice fanciulla, e si 
chiamava Estelle O”Brian Thompson. 
Era venuta in Europa da Calcutta per passarvi le 
vacanze. Uno zio le diede del denaro, e le comperò il 
biglietto anche di ritorno, che però non fu mai usato, 
perché finite le vacanze, e benché fosse rimasta senza 
un soldo, ella decise di fermarsi in Europa. Trovò 
lavoro: non è sorprendente che anche a quel tempo 
venisse molto notata per la sua attraente bellezza, e 
che fosse invitata nella migliore società. 
Dev'essere stato Mander che pensò per primo che 
quello strano tipo di donna poteva trovare un grande 
successo nel cinema. Le fu affidata una particina in 
un film in lavorazione, e fu in una pausa di questo 
avoro che Korda la notò e chiese di esserle presentato. 
A quel tempa Korda stava formando la sua famosa 
casa di produzione, e senza esitare le fece firmare un 
contratto per quattro anni. Potete immaginare la sua 
gioia! Mi pregò di aiutarla ad inventare un muovo 
nome per lei, perché il suo le sembrava abbastanza 
comune, In un primo tempo si pensò a Merle O’Brian, 
uno dei nomi della sua famiglia, poi fu scoperto Miss 
| ‘Auberon, ed infine Merle Oberon, che fu approvato 
a tutti. 
i Adora la sua carriera, ed è instancabile nello studio 
iper perfezionare il trucco del suo viso, o nell'ascoltare 
-iconsigli di scena e di tecnica, specialmente quando il 
maestro è un Charles Laughton o Qualche altro gran» 
de attore. 
Quando Kotda le affidò la parte di Anna Bolena nella 
i Vita privata di Enrico VIII » Merle Oberon non si 
Haccontentò di imparare la sua parte, ma comperò e 
esse tutto quello che riguardava il soggetto, benché 
lia sua apparizione. sullo schermo, quel film, fosse 
olo di pochi minuti. 
| Per dimostrarvi la sua buona volontà, vi dirò anche *. 
che quando andò a Berlino per la prima del suddetto ‘ 
film, il primo che si rappresentava nella capitale te- 
esca, in lingua originale, dopo la guerra, ella non sa”. 
beva una parola di tedesco. Siccome doveva presen- 
tarsi sulla scena, si preparò con un maestro un pic- 
colo discorsino che, detto con perfetto accento, 
suscitò il più grande entusiasmo. 
Merie Oberon è una piccola dolce ragazza: 
i suoi amici di quando era una semplice com- 
parsa, e per i quali cucinava lei stessa dei pran- 
zetti nel suo modesto alloggio, sono gli stessi 
di oggi, ed ha sempre un po' di tempo, da 
dedicare a loro. Nel 1932 se aveva un po' di 
tempo libero, lo passava al cinema, o leggendo, 
o a risolvere le parole crociate. Nel 1936, con 
‘an salario da primo ministro, ha le stesse 
idee, eccetto che al posto delle parole crociate, 
ra: ba messo il ballo. 
Molto spesso i giornali hanno annunciato .il 
suo fidanzamento, ma.se le si chiede qualcosa 
‘in’ proposito, insiste nel dire che il suo cuore, 
“Hiberissimo, e che non ha nessuna intenzione. 
di sposarsi... a meno che non si: innamori 
mente... i ni 
nto la sua bruna bellezza incanta tutti sempre % 
“« Ero'una marmocchia terribile da. piccola — mi. 
tava: un giorno: — figuratevi che a scuola, nelle 
chifiate. ero sempre la capo-banda, e molto spesso 
utto finiva con delle baruffe con la mamma e con gli. 
Pii, che facevano tanto per me, e verso i Aa facevo 
la: figura dell'ingrata! ». 
Suo padre, un ufficiale dell’armata, înorì tra mesì 
rima. della:"sua ‘nascita nell'isola di Tasmania, lon- 
dalle. coste. dell'Australia. 1 
‘Oggi Merle Oberon, pur conservarido tutta la viva: 
sità cha un perfetto controllo di se stessa, e quando 3 
icorda i suoi giorni d'infanzia, i suoi occhi grigio. 
s'illuminano, e risplende tutta come un radioso 
bi SALA d'aprile.’ 
‘ricorderete ne « La battaglia », ne «La prtimilai 
L'», in « Folies Bergère », e ben presto la ‘vedrete 
bel. sub ultimo. stupendo film, « L'angelo scuro », girato 
questo in America da Samuele Goldwyn, e dové 
suoi. impareggiabili - compagni Fredric March. € 
E Marshall. E. pensare ‘che ura volta ero al 
inema con. Merle Oberon, ancora Estelle O'Brian. 
"hombpson, e attendevamo di vedere un. film con Fre- 
arch. « Come mi piacerebbe, e. come’ dev’ess 
lavorare con: un grande attore come. Marchioi 
va, Esattamente tre anni dopo la sua ambi: 
stata ‘esaudita, e nell'a Angelo scurò. n ve 
avorare ;assierne,. è ancora ‘una volta ammire: 
‘mella parte. di fanciulla moderna, e Fredrio 
sempre più artista nella difficile parte ‘di un 
cieco. hu 
Ora. la piccola gran 
va ‘incomincerà un do 
‘per. Alessandro ‘Korda. 
stato: detto ‘che il #00 
Kpo è adatto solo per del 
‘parti. limitate... « L'. Ange 
scuro », ‘ina; volta per tu 
te, ha dimostrato. quanto sia 
Agliata questa. teoriaj”la verità 
e Merle Oberon può fare la. «vamy 
altrettanto bene come. la parte. di 
na: semplice ragazza: ‘un'attrice ve 
ramente attrice, come dice: Max 
Reinhardt. Noi 


DI 


FAZENDA LOUISE, Appartiene 
ala schiera dei comici usciti dai vec- 
chi è gloriosi studi di Mack Sennett, 
che videro i primi passi verso la ce- 
lebrità. di attori quali Charlie Cha. 
plin, Marie Dressler, Harold Lloyd, 

‘Buster Keaton e di infiniti altri. 
Nata il 1900 a. Lafayette, nell'In- 
diana, da una famiglia borghese di 
origine ispano-portoghese, fu porta. 
ta ancora bambina a Los Angeles, 
nove.i genitori possedevano dei nego- 
zi, e avviata alla carriera dell’inse» 

: guamento. A 
diploma otte- 

nuto, Louise, 

che contava 

. allora sedici 

anni, decise 

di continnare 

gli studi. per 

laurearsi in 

chimica ed in 

inglese. Que- 

sta ‘decisione 

la indusse di 

© conseguenza ‘a  cercarsi un lavora, 

‘ per. far fronte ‘alle spese che la fa- 
miglia. non.era in grado di sostene- 

‘re, Fu così che, seguendo il consiglio 
«i alcuni conoscenti occupati presso 
‘uno studio cinematografico, Louise 
‘cercò di ottenere di lavorare come 
«extra », intamminandosi in tal mo- 
«fo inconsciamente sulla via che do- 
‘veva darle la fama e Fagiatezza. In 
“capo a due 0 tre anni, infatti, quel. 
la che ancora avrebbe dovuto essere 
una qualunque, nonché bruttina, stu- 


dentessa in chimica, grazie alla vi-. 


‘vacità del suo spirito ed alla forza 
«di espressione: della sua mimica era 


diventata uma notorietà dello scher-. 


‘o, facendo dimenticare ‘la.sua poca 
avyenenza.: con la comunicativa ‘e 
riosa comicità delle sue interpreta. 
ioni. Per circa otto anni, dal 1920. al 


1928, Louise -Fazenda godette i fa--. 


vori del pubblico d'America e d'Eu- 
ropa; caduta quindi in dimentican: 


na, invece «di ‘accettare le offerte. 


vanzatele da Broadway, la più cor. 
nizzata stazione di smistamento da 
per. ‘Hollywood, ella già si adatta- 
a vivere soltanto: per la sua fami. 
Ha, quando; ‘nel. tate: la: Metro Gold- 


Torna la c 
| “EPISODIO”, 
- ‘Festival. Vienne 
“una. romanlica storia 
SEPISODIO", ritrov 
magnifico brio che ne ‘esall 
che già diresse “Mascherat 
“EPISODIO” sarò presentato in 


wyn le. propose una nuova scrittura 
e Louise ricomparve sullo schermo 
in « Wonder Bar». La rivedemmo 
quindi in « Carovane », a fianco di 
Loretta Young, e la ricordiamo ne 
« La rivista delle nazioni ». Il film, 
però, che segnerà il suo vero ritorno 
al mondo dello schermo, dave aveva 
lasciato il ricordo di uno spirito per- 
sonalissimo, comprensivo e. arguto, 
sarà « The. winning ticket » (Il bi 
glietto vincitore), nel quale sosterrà 
la parte principale, in coppia con Leo 
Carrillo. Sposatasi nel 1028 con Hal 
Wallis, capo dell'ufficio di pubbli 
cità di un importante studio, dive- 
nuta-madre di un bambino nel 1933. 
Louise Fazenda, che nei films altera 
la sua fisonomia oltre che con il 
trucco anche con l'uso delle più sva- 
riate parrucche, ha bei capelli bion- 
do castani, occhi grigi. tagliati a 

mandorla quasi sempre ridenti, e un 
largo sorriso che scopre una fila di 
denti degna delle più celebrate boc- 
che di Hollywood, Il: suo indirizzo 
è: Metro sa Mayer ‘Studios, 
Culver City (Cal.). 


FOLLA. Film citato a grandi let- 
tere nella storia del cinematografo, 
è il satirico racconto degli affannosi 
tentativi di un uomo qualunque, 
piccolo borghese, ‘per. distinguersi 
dalla folla anonima, della anale tut- 
tavia per la sua nullità è condan- 


seconde nozze e quindi da lui divor- 
ziata. Editrice di questo film fu la 
Metro Goldwyn Mayer. 


FIELDS W. C. Con quel suo visu 
pacioccone, in cui il naso confessa 
apertamente un vivo amore per Bac. 
co, e gli occhi chiari sono stranamen- 
te freddi in tanta cordialità di for- 
ma e di colore, era quasi sconosciu- 
to in Italia, prima della sua inter 

pretazione di 
| quel celebre 
| personaggio 

dickensiano 
che è Micaw- 
ber, di « Da- 
vide Copper- 
field », E tut- 

tavia W. C. 

Field, fami- 

liarmente det- 

" to Bill (egli 

assicura che le 

due iniziali sono state scelte da lui 
per dare dignità al cognome, ma in 
realtà significano: William Claude, 
suo nome «di battesimo), è un attore 
con molti anni di carriera, nove dei 
quali trascorsi col titolo di «star » 
nelle celebri Ziegfeld's Folies, a Broad. 
way. Nato intorno al 1875 a Fila- 
delfia, in un sobborgo chiamato « Il 
Sal Levante», ciò che non: mancò 
di ispirargli delle esotiche fantasie, 
a undici anni scappò dalla sua po- 
vera casa per non tornarci mai più 
La sua adolescenza trascorse. di not. 
te nelle stalle, ove dormiva, e di 
giorno nei caffè della periferia, ove 
si faceva accogliere grazie alla sua 
straordinaria abilità. nei giochi di 
prestigio. Questa sua attitudine lo 
condusse, con un bastone da passeg- 


‘gio, una tuba e una palla. da. tennis, 


che sono tuttora i suoi oggetti. favo- 
riti, al varietà, dove rimase fino ai 
trent'anni, A quell’epoca, stanco di 
vivere « come un gufo » —-dice egli 


l' stesso —, soltanto. di’ notte,. W, C. 


natò a far Tute Unito a « La gran- 
de parata », ad.« Allehija » e al più 
recente .« Nostro” pane. quotidiano »” 
« La: folla » è una delle più rappre- 
sentative. operé di King Vidor, che 


“Tha. ‘realizzata nel 1928, interpreti 


James Murray e Eleanor Boardman, 
la bella attrice sposata gal regista in 


Fields ‘decise. di ritirarsi dal ‘palco- 
scenico ‘per. diventare disegnatore: di 
vignette comiche e. poter. giocare a 
tennis sotto il sole, Ma. Ziegfeld. lo 


chiamò a far parte dei suoi famosi 


spettacoli; l'offerta ‘era vantaggiosa 
e-Bill, ridiventato « gufo », si diede. 
alla pantomima e quindi alla. com-. 


media. Ai tempi del muto, presé par-. 


te a sette films. Ritornò quindi. allo 
schermo nel 1933 e. nel 1934 .com- 
parve ‘in Italia: nel film « Compagni. 
d'allegria ». Scapolo impenitente, re- 
frattirio «alle seduzioni femminili, 
Bill ha per ‘contro molte. amicizie 


ALLE ESORDIENTI 


SADERSI 
VESTIRE 


Nel film italiano « Lohengrin » 
l’allieva diva può molto apprezzare 
una lezioncina di saper vestire. Fun-' 
ge da maestra, questa volta, una del- 
le nostre più .care attrici, Giuditta 
Rissone, con la sua arte semplice e 
dolce, tutta intessuta di naturalezza. 

Dapprincipio vediamo ‘la Rissone 
in abiti più che dimessi: è una brava 
donna, una specie di campagnola che 
non si cura della persona, che lascia 
correre, che tira a campare ‘e che 
quindi ha perduto di vista l'enorme 
importanza che ‘ha per una sempre 
desta attrattiva femminile il vestire. 
Giuditta Rissone, da perfetta attrice, 
sa confezionarsi una faccia e un co- 
stume ad hoc. I capelli tirati tirati, 
con certe mollette che non lasciano 
sfuggire un ricciolo e che danno al 
viso un'avvizzita austerità, propria’ 
della donna che ha ormai rinunciato 
a se stessa, perché il suo uomo ha da 
tempo rinunciato a lei. Una specie 
di giubbetto di maglia sulle spalle, 
ma una maglia stinta e slabbrata; è 
sotto una gonna ‘comune, delle calze 
di cotone, scarpe orribili. 

Durante la vicenda del film succe- 
deno però varii cambiamenti e a- uti 
tratto la. bella ‘Giuditta appare sfol- 


fra i suoi compagni d’arte, ‘ed'era 
‘particolarmente legato allo scompar- 
so Will Rogers. Bill Hart è pure un 
suo grande amico e. il piccolo Baby 
Le Roy è un suo prediletto, Tre so- 
no le suéè grandi passioni :. il vino, la 
buona encina (va. faméso per cono-’ 


iscere tuttii migliori ristoranti. d'A- 


merica e d'Europa). e il golf, -che egli 
Praea RL a ‘anche se tal. 


‘Due riviste che fanno 
onote all ‘editorìa italiana: 


Scenario] 


Grande “rassegna mensile. 
illustrata. delle arti della 
scena; diretta da Silvio - 
‘d'Amicato Nicola de Pirro.: 

sl fascicolo di Gennaio. 
‘contiene, oltre ad articoli 
e studi dei più insigni scrit- 
tori di teatro, di cinema, i 
‘di musica, il lavoro. in tre 
‘atti di Tullio Pinelli, 


"LA PULCE D' ‘ORO”. 


‘È -sendita in tutte ‘le: 
‘edicole d' Italia” a5 lire. 


goranie di giovinezza e di 
gioia: i capelli delicata- 
mente arricciati, il vesti- 
to molto intonato e ben 
tagliato, le calze di seta, 
sì, neccessariamente di se- 
ta, le scarpette scelte con © 
armonia. Questa trasfor- 
mazione dà il senso del 
miracolo, un senso perfet- 
tamente raggiunto. dalla 
brava attrice, che ha ca- 
pito esattamente l'importanza dell’in- 
seme perché l'impressione sia forte 
al punto giusto. -La Rissone dunque, 
come ogni altra atirice che si rispet- 
ti. sa vestire. Non è facile, specie 
per chi comincia, saper vestire. Non ‘ 
importa se quello che si indossa val- 
ga cento o cinquecento: è în fondo. 
una semplicissima questione di gusto, 
Quante volte ci è capitato nel visiì- 
tare gli stabilimenti cinematografici © 
di incontrare qualche giovane speran- 
za del nostro cinema, ma così în ma- 
lo modo combinata che non riusciva- 
mo a capacitarci dove la piccola aves- 
se trovato tanta varietà di colore, di 
taglio, di tono generale. Attenzione 


«dunque soprattutto a quello che si 


chiama. l'insieme del ‘vestito e che 


. comprende anche il cappellino e le 


scarpe: considerate bene la tinta dei 
capelli e sappiate intonare ‘il vestito . 
in modo che ci sia un costante ri- 
chiamo del colore dei capelli o se più. 
vi piace e sb più si distacca natural» 
mente, del colore degli occhi o della, 
pelle. Abituatevi al gusto di vestite 
armoniosamente ‘ e, avrete ‘fatto. un 
grande passo anche. nella «vostra car- 
riera di attrici. 

Zeta 


volta si lascia allettare da una par- 
tita di tennis o di ‘boxe. Una sua 
dote ignota ‘ai più, per il fatto .che. 
egli si cela sotto. diverso nome, è 
quella ‘di essere l’autore della. mag: 
gior parte dei suoi scenari e delle sue 
commedie, « Salute, ricchezza. e li- 
bertà.», questo è il suo motto. 

Il suo indirizzo è: Paramount Stu- 


dios, Hollywood - (Cal.). 


OGNI MESE, | 
“OGNI DONNA 


che-nella crisi pe- 
riodica. soffre di | 
vertigini, di mal. 
di ‘testa, di ‘stan-.. 
chezza “generale, : 
«di dolori di ven- 
. tre;-o ‘di reni, di 
*..dolori.e crampi 
alle: gambe, di. 
vampe di. calore. 
‘al viso; di soffo- 
cazioni; di stordimenti; di crisi 
‘di nervosismo, ecc., se ha cura’ 
della propria salute e VUOLE 
EVITARE. IN. AVVENIRE ‘| 
‘ SERIE COMPLICAZIONI, .. 
‘fa una.cura.regolare di 
| SANADON, che, rendendo il 
sangue «fluido, ‘ne facilita. la 
circolazione, decongestiona! gli. 
organi, sopprime. il' È 


GRATIS, ; seri 

del: Sanadori, 

Milano: (120) 

cante Co è Una cura îndispen=: 


igiuocando. a rinco 
‘rersi Anna era cadula 


Capiroto I 


La casa ospitale 


Il giovane David 
Bartlett stava lavo- 
rando, sotto il caldo’ 
sole di maggio, nei cam. 
pi di suo padre, quando 
scorse, sullo stradone pol- 
veroso, una gentil fign- 
ra di giovane donna, quasi una 
ragazzetta ancora, che, giunta 
presso alla palizzata, vi si ap- 
poggiò, come stanca. per il lungo 
cammino. : 

— Signorè, — diss'ella, con tono 
incerto, — è questa la strada per 
giungere alla fattoria del signor Bar- 
tlett?. 

— Non solamente ne è la strada 
‘ questa, ma questi ne sono i terreni. 
Scendete al ‘fiume, ‘attraversatelo, poi 
risalite . sulla . riva: opposta, Vedete 
quella . grossa quercia?. Ebbene, la 
fattoria. è a poche decine di metri 
«di là, dietro al bosco. l 

— Grazie, signore. È una buona 
notizia, quella che mi avete dato. 
Ho fatta una strada ben lunga, per 
poter. venire dalla signora Bartlett. 

— Allora avrete sete... — disse il 
giovanotto, Sa 

Ella sorrise. 

— Eh, sì! Un poco. Fa già tanto 

caldo! 
‘. David si allontanò di pochi passi: 
all'ombra di. un albero aveva depo- 
sto un recipiente di latta, pieno di 
acqua di sorgente, ‘ed un bicchiere 
dello stesso metallo. . Tornò verso la 
palizzata, e riempì il bicchiere che 
‘porse. alla fanciulla, la. quale -bevve 
avidamente. î i 

— Di muovo. grazie, — disse poi, 

rendendogli il bicchiere. — Ma :cre- 

: do sia -éra di rimettermi in cammi- 
no, altrimenti non arriverò mai a 
destinazione. 

La famiglia Bartlett. era  dovun- 
que citata: a modello, ‘nella’ Nuova 
Inghilterra, H vecchio ‘Amasa Bar- 
tlett. era uno di quei coloni’aspri al 
“lavoro, .duri verso se stessi, stretta- 
merte osservanti le regole della loro 

«religione evangelica, del tipo ancora 
abbastanza. frequente negli Stati. U- 

‘’niti verso la «fine del -secolo scorso. 
‘La moglie, una buona donna, gli era 

stata: compagna fedele per anni ed 

anni, ed ‘aveva. allevato il’ giovane 

‘David secondo i desideri del marito, 
per.quanto non di rado le fosse ‘av- 
venuto di pensare che il ragazzo sa- 

i rebbe: veriuto su 

*!° ugualmente bene 

se fosse . stato 


elle Hudson, Henry Fonda, Edward Trevor 
Diretto da Henry. King . 


trattato con 
più affetto e 
con .minor severità. 


La giovane ebbe la fortuna, giun-. 


gendo alla fattoria, di incontrare, 
pér prima, la signora Bartlett, il cui 
contegno affabile ed i cui occhi dolci 
| l'incoraggiarono senz'altro a parlare. 
— Ho il piacere di parlare con la 
‘signora Bartlett? — chiese, veden- 
dosi venire incontro la buona donna 
fino a metà dell'aia. 
—- Sì... Che cosa desiderate? 
-—— Ecco, signora: io sono Anna 
:.Moore. Forse vi ricorderete di mia 
madre da cui ho spesso udito pro- 
nunciare il vostro nome. 
Forse alludete a Prudenza 
‘Moore... 
— Perfettamente. 
— Oh, la conosco bene! Siamo sta- 
te compagne di scuola. Ma. è da mol- 
* to.tempo che non ho più sue notizie. 
Come sta? i Henri 
+ È morta, signora, .-—— disse con 
un sospiro la giovane, che poi parve 
farsi coraggio, poiché aggiunse tutto 
d'un fiato: — Ed anche mio padre 
è morto. Io sto cercando lavoro. Mi 
sorio ricordata di voi, e sono venuta 
a «vedere se qui aveste bisogno di 
una ragazza: So far molto bene tutti 
i lavori di casa... E 
— Per me,.vi assumerei subito, — 
- disse la signora Bertlett, — ma. bi- 
sogna che ne parli al signor Bartlett. 
‘Ad ogni. modo, poiché. siete molto 
stanca, potete rimanere a cena qui. 
- E a dormire, anche. ; 


— 0h, ve ne sono infinitamente 


grata! Però, non sono tanto stanca 
da ‘non potervi ‘aiutare in’ qualche 
leggera fatica. Vedo laggiù una ta- 
gazza che sta lavorando a fare il 


Un affetto 

._ così forte e 

sincero che ora Da- 

vid ‘si meravigliava d'aver potuto, 

sebbene per un solo istante, deside- 
rato-di lasciarla. 

E un giorno, mentre, giuocando a 
rincorrersi nel campo come due ra- 
gazzetti, Anna era caduta, sollevan- 
dola, David ‘se la strinse un poco 
più al petto, sussurrandole qualche 
parola all'orecchio, s 

— Vi amo, — le aveva detto, — 
E voi? . 

Ma, cosa strana, il viso della ra- 
gazza, a quelle parole, si era contrat- 
to, come se un acuto spasimo le 
avesse serrato il cuore nella sua mor- 
sa. Poi, era impallidità, fuggendo 
verso la casa. Per tutto il giorno non 
gli aveva più rivolta la parola 


‘. Il giorno seguen- 


te David non eb- 
be. più. il 
tempo d’in- 
terrogarla 


burrò, e-posso. darle una mano. So .. 


adoperare la zangola molto bene... 
Così Anna Moore. entrò: nella casa. 
dei Bartlett..E vi rimase. 
Il vecchio Bartlett, dopo di averla 
interrogata a-lungo, e di essersi ras 


sicurato sui ‘suoi sentimenti religio- 
si, l'aveva autorizzata: a rimanere... 


- Da fare ce :n’era,. e molto; ‘alla fat- 


toria.. E:come le altre ragazze erano, 


incaricate di lavori più. pesanti, a lei : 
toccò di restare addetta alla casa,. 


quale aiutante della signora. A 
* Presto, David: ed, Anna. furono 1 


migliori amici del mondo, Tanto che . 


la. giovane riuscì persino. a compiere 


ur. miracolo ‘di*cui ‘ormai il vecchio 
Amasa: disperava.: . quello di far na- 
scere ‘nel. petto del gio-* 
vane; ‘che voleva.a itut- 
ti i costi ‘abbandonati 


‘la vita di‘ cam- 


pagna. per recatsi ‘. 
in città, un nuo- 
vo. affetto per-la 
vecchia - fattoria. 


bicchiere che porse. 


poiché doveva recarsi 
alla città colla vettu- 
ra, per prendere la 
cugina Kate, la più 
elegante della fami- 
glia, una compita da- 
migella che abitava a 
Boston, dove frequenta- 
va la società più ele- 
gante. 

Tornò, con lei, nelle 

prime ore del pomeriggio. 
Il vecchio Amasa le si fece 
incontro c, prendendole la ma- 

no, disse: 

— Spero, Kate, che questa volta 
ti decida a rimanere qui. Potremo 
celebrare le nozze quando vorrai, e 
così tu diventerai la seconda padro- 
na della casa. i 


CarrrorLo IT 
L’amore trionfa 


Kate ed Anna simpatizzarono su- 
bito: Kate, che del resto non era 
entusiasta dell'idea di sposare il cu- 
gino, cui voleva. bene soltanto come 
ad un caro amico, si era subito ac- 
corta dell'amore che i due giovani 
nutrivanò l’uno per l'altro, e ne fu 
contenta. Ella, dal canto suo, pro- 
vava una vivissima simpatia per 
quel caposcarico di Lennox Sander- 
son, il quale pareva già affascinato 
dalle sue grazie. 

Così ogni cosa si sarebbe sistema- 


ta nel modo che i giovani meglio de-” 


sideravano. Ma, cosa strana, Anna, 
per quanto da ogni suo 

gesto, da ogni suo 

uardo, trasparisse: e- 

vidente l'amore 

che ella nutri- 

va per il gio- 


ane David, 


Ila fanciulla 


v 


tutte le volte che egli tentava di 
parlarle di quell'amore, pareva of 
fendersi, e cercava ogni mezzo per 
evitare di rispondergli a tono. 

Finché un giorno egli, trovatala 
sola in cucina, pensò di tornare sul. 
l'argomento per ottenere da lei una 
parola detisiva, quella parola che, 
sperava, l'avrebbe reso felice. Inve- 
ce, Anna si comportò come le altre 
volte, dando ancora maggiore prova 
d'angoscia. 

-— Oh, David! — supplicò, riu- 
scendo a stento a parlare. — Oh, 
David! Ve ne prego: non mi parlate 
mai più di una cosa simile! Vi ho 
già detto che è impossibile! 

Reaimente, era una cosa sconcer- 
tante. E David avrebbe dato volen- 
tieri. dieci anni della sua vita per sa- 
pere il perché di quella misteriosa 


condotta. Cosa che, del resto, av- 


verine abbastanza. presto. È 
Nel villaggio vicino abitava una 
vecchia zitella, una certa Martha, la 
quale,. come tutte le zitelle di 
questo mondo, ron era contenta se 
non poteva ficcare il naso negli affa- 
ri degli altri, e specialmente in mo- 
do da diffamare qualcuno. Questa 
fu la donna che si incaricò di tutto. 
Prima che l'autunno avesse fafto 


ingiallire le foglie, ella era già al cor-- 


rente di tut- 
ta la vita 


4 


passata, di Ante; ora atterleva so 
lamente l'occasione per spifferare ogni 
così al vecchio Bartlett. 

L'occasione giunse ai primi di di- 
cembre, quando, per celebrare il 
compleanno di David, Bartlett ave- 
va invitato quasi tutto il villaggio 
ud una festa in casa sua. Allora, 
Martha parlo. 

= Signor Bartlett, — gli disse, — 
vorrei parlarvi un momento a pro- 
Posito di quella nuova ragazza che 
avete assunto in servizio perché so 
che, qualche tempo fa, abitava a 
Bolden, presso il pastore di quella 
chiesa, e si faceva passare per signo. 
ra. Anzi, credo che ci sia persino sta- 
to di mezzo un bambino, il quale 
mori appena: nato... 

Bartlett non poteva credere. 

«>. Martha, -— disse quindi con 
grande severità, — badate a “quel 
che dite! So che siete amante degli 
scandali, se questa volta mi accor- 
gerò che avete calunniata un’inno- 
cente, saprò ben io farvela pagare! 

— 0h, signor Bartlett, che dite 
mai? Io calunniare un'innocente? Oh,, 
no! Ho solamente creduto fosse do- 
vere di una buona cristiana quello di 
mettervi sull'avviso a proposito del- 
la' moralità di chi sta in casa vostra, 

— Ebbene, —. conchiuse Bartlett 
cui quel colloquio disgustava, — se 
quello che avete detto è la verità, lo 
saprò . domani stesso, poiché andrò 
& Bolden ad assumere informazioni 

— Se vi rivolgerete al reverendo 
Peabody, saprete tutto. quello. che 
vorrete sapere. Ella abitava presso di 
dui, che aveva una camera da affit- 
lare, e si. faceva chiamare signora 

‘Lennox. Ma néssuno ha mai potuto 
vedere ‘questo signor Lennox. 

Purtroppo, le informazioni del re- 
verendo furuno esattamente uguali a 
quelle fornite da Martha, ed è quin- 
di facile comprendere quale fosse lo 
stato d'animo. del signor Bartlett, 
la sera del giorno seguente, tornan- 
do a casa, dove tutta la famiglia era 

» Fiemita. Anche ‘Lennox; Sanderson, 
che. ogni giorno. più sembrava con- 
Anistare. i favori di Kate, era’ pre- 
sente. De 
-Anîmo integro e rigido, Bartlett 
non ., poteva. comprendere, «e tanto 
meno. scusare, l'errore di Anna, Fu 
«perciò. che ‘l'investì alla presenza di 
«Tutti, cacciandola dalla sun casa, 
La: giovane cercò di difendersi. : 
‘*-Iocho tutte le lettere, — disse, 
= ‘sorittemi’ da quell'uomo! Posso 
“farvele leggere, ‘e’ farvi, così, ‘com-. 
prendere come io sia stata una. vite 
tima. Ho creduto nell'amore, e que 
sta è tutta la mia colpali 
‘+ Che letteret — esclamò San: 
derson, —- È ‘una menzogna? 
— ‘Danque.voi ne sapete quale 
Bendosi a -fissarlo. SL 


‘4 © IL SANGUE 
AZZURRO DI 


GRETA 


Proprio. così; fra i pochissimi ci- 
neasti — attori o registi — che pos- 
sono vantare origini nobili, c'è an- 
che una delle più illustri attrici, an- 
E “zi la prima in ordine di importanza: 

; 3 Greta Garbo. i 

Date un'occhiata al suo albero ge- 
nealogico, e vedrete che il sangue 
azzurro appare non una, ma due vol. 
te nelle vene dei suoi. antenati: -. 

Barone di Gyllenstahl; Barone ca- 
pitano Allfort: Maria Cristina (mu- 
gitata Anderson); Ulrik Anderson; 
Seyta «Anderson (maritata baronessa 
Gjistrom); Barone Karl. Gjistrom; 
Justa Gjistrom - (maritata Systork; 
Werner Systork;. Ljisa Systork (ma- 
ritata Gustuffson); Greta Gustaffson, ’ 
sii Ma, risalendo alle origini, sarà an- 
«@ che interessante rilevare quale com. 
plicata e romantica avventura. d’a- 
more abbia permesso che il ramo dei. 
baroni di Gylenstahl non si spe- 
gnesse. 

Bisogna risalire al lontano 1702, 
. Nel dominio feudale di Liljeholmen 
si festeggiò in quel tempo la nascita 
di una bambina, il cui padre era il 
capitano di. marina barone Ahlfort, 
nipote del barone Gyllenstah] padru-, 
“ne del feudo. Una bella bambina che 
nascesse in quei tempi lontani, aye- 
va. il destino scritto dalle dame ami- 
che di famiglia che usavano presen- 
tare.al padre felice la neonata; E il 
responso fu che. la bimba, cui ven. 
ine imposto ‘il nome di Maria Cristi 
na, dovesse. onorare il nome, della 
sua (casata prendendo il velo in una 
casa religiosa del feudo, che aveva 
già dato alla famiglia Gyillenstahl la 
gioia di una. santa. st; 

Maria Cristina. infatti, a ‘9 anni; 
prese il velo. Ma il suo destino non 
era-quello di diventare santa, e-si. 
fermò assai più: vicino: e cioè in: 
vuna palazzina circondata da-un par 

co, il: chi. muro. di. cinta. confinava 
appunto. col terreno dove si ‘trovava 

il convento delle buone suore. Jonas: 
Anderson, bel: ragazzo «di ‘venticin- 
que anni: se pie modesto borghese, . 
‘che. abitava nella. suddetta palazzi 
na, fuil principe azzurro che séppe 
«conquistare. la haronessina,; : 
« Come: l'avvenimento: potè aver © 
«Juogo non: è -dato sapere con preci. 
sione di particolari, ma il fatto è ghe 
i «ine. giovani innamorati, decisi. a pi 
coronare ad ogni costo il loto Sogno 
d'amore, .si ‘sposarono segretamente. . 

‘ Non. tanto segretamente però da. 
impedire che .i familiari di Maria Cri-.. 
‘stina. lo venissero ‘a’ sapere; Apriti 
cielo! «Era ‘lo. scandalo; la sfida ai 

tradizionali ‘costumi ‘e alla. rigide: 
za. della. casata!’ Maria. Cristina fu 
diseredata,.: respinta, preclusa. dalla. 
I buona società della città. intera: ac- 

«canimento solo in parte giustificato, : 
perché. se Anderson’ non ‘era nobile, 
«era; però. di famiglia civile e in'ot-. 

rché “la. disegniere questo time condizioni finanziarie. i: 

preferisco’ i cartoni: animati: ‘’ Dal Toro matrimonio ebbero cin- - 

ha salutati, non -senza: aver que figli, fra i quali Ulrik, che nel. 
redazione, ‘un delle sue tante ‘1760 sì sposò a‘ sua volta ed ebbe 
mentica: sò . due figli, La maggiore — Seyta — 

[ # “sposò. nel:-1785 ‘il barone. Gjistrom, 
eda-questa' unione nacquero tre fi- 
‘gli. Il'secondo. di questi, Kari, spo 
-sandosi: eBbe un'unica figliola,. Ju- 

gin. ska,.che ‘a sun volta andò sposa. ‘a 
sotto ai suoi pié-: un signor Systork,' I. Systork.ebberò 
nido, Gettò. ben sette figlioli; ‘il terzo dei ‘quali. 

— Werner — dive 


SUL CINEMA 


Quasi un'intervista. brevisssima e 
movimentala con il caricaturista 
che parla del cinema e delle dive 


Onorato, il celebre caricalurista di cui ap- 
prezzate le briose vignette umoristiche, spar- 
se sui più vari giornali, alla domanda» « Par- 
lateci del cinema », ha risposto d'avere sette 
idee. Si tratta di sette vignette... parlate, non 
meno briose, però, di quelle disegnate: 

1. - 04 me interessano solo i cartoni ani- 
mati. A Greta Garbo, invece, .in un film, 
interessa solo la recitazione, Per me i cartoni 
animati sono la più felice espressione del ci- 
mema, Per Grela Garbo, specialmente da 
quando Wall Disney ha fatto la caricalura 
delle dive in un suo cartone, i disegni animati 
saranno forse come il fumo davanti agli. oc- 
| chi. Guardate un po”. che differenza d'api- 
i nioni tra Greta e me ». ; 

2.- «Le dive e i divi ci hanno fatta cam- 
biare idea sulla bellezza, Quando vedo una 
| donna ossigenata ho il dubbio che il suo f- 
danzato sia-un tifoso di Jean Harlow, quan- 
do questa diva era platinata. Dei giovanotti 
‘che sì sono falti crescere i baffetti per imitare 
i. Fredric Marck ho un'opinione viservatissima e 
troppo personale. per potervela dire. Ecco "per- 
ché non ho i baffi e'‘mi piacciono. le brune ». | 

3. = «4 parte i cartoni animati, tra i films. 
“normali è molto piaciuto l''tentativo di 
un film senza uomini, «Ragazze în ui former.- 
C'era qualche uomo in seconda hidno, ma’ 
mon ci ho; fatto caso, La donna è molto più. 
Jotogenica dell'uomo, Guardate Mae W esì, 


ché razza di fotogenia ». 

4, = « Però io, se dovessi fare un filrà, non 
@urei bisogno. neppure di Mae West, perché. 
| disegnereî tutti ‘gli attori da me. Infatti, farei 
dei’ cartoni animati invece che con gli. ani: 
mali, con gli nomini. Un film vero e Proprio, 
ma' a. disegni. Forse. verrebbero . fuori’ della 
 Ruove. dive, itivece che in carne cd ossa, di- 
«segnate. -Delle dive che non. prenderebbero 
un. soldo di paga e ché non'divorzierebbero 
tre volle al mese a scopo pubblicitario ». i 
°° 5.» «Infatti gli uomini sono molto più 
| buffi degli‘animali, Ho veduto, una volta, tin. 
conte. che imilave ulla perfezione una certa. 
i signorina moderna e scettica quando essa sba- 
; sl 1 a forlandosi una mano alla bocca con 

ha men | ‘eleganza. Non posso più riveder. el 


ca 


‘ob herine: ‘Hepburn perché le farci 
na,.e Marlene Dietrich 


eocsvscsssessscsatee 


‘IL RICHIAMO DELLA FORESTA; 
Realizzazione di William Welleman - 
laterpretaz, di Clark Gable e Loretta 
Vonng. - Ediz. Artisti Associati, (Cinema 
Odeon). i 


La fotogenia dei romanzi di Jack 
Landon è dimostrata ancora una- volta 
ila. questo mirabile adattamento del Ri 
«htamo della foresta, che mi sembra il 
migliore della sua produzione. Son tutti, 
in realtà, scenarî da film, intendo dire 
uicat con criteri da cinematografia, i quali trovano final. 
mente il loro più naturale campo d'azione. Avevano sempre 
tisogno della collaborazione del lettore;- oggi, a completarli, 
a dar loro significato e una. sostanza psicologica, provvedono, 
migliorandoli, i registi e ‘gl'interpreti, specialmente se siano 
della forza di Gable, della gentile Young, e del Welleman, 
ancora poco noto tra noi, ma attrezzatissimo; I tre, son riu. 
sciti a dare al racconto un profumo di poesia e ‘un clima 
d'arte, Il dramma di questi protagonisti è il dramma di 
tutti i solitari inquieti che la vita attrae e respinge con le sue 
lusinghe € i suoi rifiuti. Per merito degli ottimi attori; l'av- 
«ventura dei cercatori d’oro nel’ Klondike acquista il prestigio 
d'una. grande esperienza morale. Reci. 
tazione sorvegliatissima, fatta di atteg- 
giamenti più che di parole, E regìa ri- 
volta. alla continua creazione del clima 
ambientale e sentimentale dell'avventura. 
Tecnicamente, il suo maggior ‘merito è 
nei risultati ottenuti dal simpatico cane 
Bob, non dimenticabile. Il paesaggio è. 
scelto bene; ma ci voleva più foresta, 
Stupendamente realizzata la scena deli 
naufragio della. barca dei malfattori, 
Totale: un magnifico. film. 


«BIRICHINATE» - Corti 
Shirley Temple. (Cinema 


metraggi con 
Excelsior). 


Questi ‘otto. filmetti (Verso ‘il Wes, 
Piccoli Rivali; Tarzan. e la cua Shirlev. 
Monelli:a ‘Hollyivood, Dalla miseria alla 
ricchezza, Il piccolo. campione, L'ultimo 
combattimento). appartengono al periodo 
sperimentale della piccola attrice, vale 
dire che precedono i ‘normali  metraggi 
che conosciamo. Piccola. produzione in 
i ; margine,. destinata ad uno speciale pub. 
blico americano, non avrebbe dovuto girare il mondo, come 
tant'altra che non vedremo mai; l'improvvisa fama di Shirley 
le ha conferito un.valore commerciale, Niente ‘di mafe. Anche 
se qui la farfalla non ha ancora messo le ali, non dispiace 
vederla ‘@ constatare «la. spontanca singolarità della: sua “arte 
da queste prime prove, Nelle minime interpretazioni degli 
otto corti. metraggi, è già il segno d'un fortunato «destino, È, 
in qualcuna, qualche cosa di. più: <il profumo di una precoce 
sensibilità; « Cinema Hlustrazione » ha pubblicato alcune inte- 
ressanti fotografie ‘di questi: filmetti, ‘aprendo, loro in certo 
senso la. strada del successo italiano, ° e: 


Es 


Due. grandi uomini del 
mondo:teatrale ‘americano, 
‘entrambi scomparsi, saran- 
nò onorati nel film IL gran- 
de Ziegfield. Il primo, natu. 
ralmente, ‘è Florenzo Zieg-' 
field, il più celebre degli 
impresari americani di que- 
sti ultimi cinquant'anni e 
che sarà. personificato da 
William. Powell; l'altro è Will Ro- 
gers, il grande umorista-giornalista- 
attore americano, morto tragicamen- 
te poco tempo fa, Nella sceneggiatu- 


persuase 


degli 


no erano ascoltate 


passati d'allora molti anni, 


in uno dei suoi grandi spet- 
tacoli-rivista come cowboy: 
umorista. Da quel giorno 
Will Rogers divenne il più 
rinomato. umorista-filosofe 
Stati Uniti; 
sue brillanti conversazioni 
«sugli avvenimenti del gior. 


radio, da milioni di americani, 


Un. pastore d’anime .fotogenito. 


«LA DONNA ETERNA» + la 
zione di Merian Cooper - Interpretaz. 
di Helen Gaha 
gel Bruce - 
S. Carlo). 


Non conosco il romanzo di Ride: 
Haggard e giuro che non lo leggerò 
mai. Ma se somiglia al film che Tia 
felice Coaper ne ha casato fuori, mi 
stupisco che sia ancora a piede libero, 


dizione R.K.0. (Cinema 


perché una bojata più bojara di questa : 


non è possibile immaginarla, Credo che nei manicomi si 
Scrivano opere meno pazzesche. È assodato, intanto, che ogni 
volta che il cinema, per smania di grandiosità, annaspa tra le 
utopie scientifiche o pseudo scientifiche e filosofiche, passa grossi 
guai. Ma, di solito, un minimo di credibilità e di chiarezza, 
gli. autori riescono a raggiungerla, pur navigando nel mare 
procelloso degli arbitrî. Ma qui ci hanno rinunziato a priori, 


IL SULTANO ROSSO» - Realizzazio- 
ne di Carl Grune - Interpretazione di 
Frita. Kortner, Nils Asther e Adrienne 
Ames. (Cinema Corso), 


Il tema era buono, ma l'hanno gua 
stato.. Il Stelio rosso è Abdul Hamid, 
l'ultimo ‘sultano turco che, con la sua 
ferocia, . provocò la. rivoluzione kemali- 
sta, chiudendo tragicamente un ‘lungo 
periodo della storia della Turchia. Una 
rappresentazione sintetica di tali avve- ; 
menti, poteva essere del massimo interesse, anche artistico, 
Ma, romanzando la vicenda che condusse alla deposizione del 
sultano, con la solita mescolanza dell'episodio amoroso (c'è 
‘Ames, ballerina viennese, che riesce a strappare al despota 
la grazia per l'amante), han ridotto a melodramma un sogr- 
getto. che poteva, ripeto, dar luogo ad un bel film. Buoni 
gl'interpreti. i ° 


«LA NOTTE È PER AMARE»- Rea- 
lizzazione di Dudley Murphy - later 
pretazione»«di Ramon Novarro, Evelyn 
Laye, Una -Merkel - Ediz. M,G.M. 
(Cinema Excelsior). 


Ammesso che non si possa fare a 
meno di Ramon Novarro (io ne farei a' 
meno benissimo come dei krauti che 
non. digerisco), armimesso che di Evelyn 
Laye si avvertisse la mancanza, ammesso 
che della Vienna imperiale, con i suoi 
arciduchi galanti e romantici, non se ne abbia fin sopra i ca- 
pelli, ammesso che fosse proprio indispensabile invitare a caro 

rezzo Vicki Baum a Hollywood, perché vi importasse siffatte 

ingegnosità, La notte è per amare è un film piacevole, elegante. 
mente montato, Tutti i giganti fanno un pisolino, quando sono 
stanchi di gesti grandiosi. È logico che anche la Metro, dopo 
tante opere magistrali, sonnecchi un momento sugli allori, 


Enrico Roma 


reverendo Neal Dodd, nno dei più 
curiosi personaggi di Hollywood, Pa- 
store d'una delle chiese più frequen- 
tate della Mecca del cinema, il Reve- 
rendo Dodd ha. sposato le più celebri 
coppie di stelle; e ha preso a 
più di 800 films nel ruolo d'’eccle- 
| siastico; specialmente per celebrare i 
matrimoni, ‘All'occasione, colui che 
viene chiamato, « il Pastore dei ma- 
attentamente, per trimoni di Hollywood », non sdegna 
i ruoli in cui egli ricanduce all’ovile 
la pecorella smarrita. 


Rogers. ad esibirsi 


e le 


I 
gan, Randolph Scott, Ni | 


Ì 


Ì 
i 
i 
i 


tuzione dei smoceh. 


‘dente: 


NOME NASCOSTO 


1} IL nome mascosto Greta Garbo, 


- 


2) Rebus di Chiomadoro: 
la mano N — la Manon 


lai 


3) Anagramma: 
Nemica = cinema, 


Ai lettori che manderanno Felenco esutro di tuti gli errori. verrà concesso il 50% di 


del nuntero 


sconto sui prezzi delle opere seguenti: Dubal all'erta! di Giuseppe Scortecci fromanza, L. fl: 
La teoria sarebbe queste, di Vittorio Metz (romanzo umoristico, L. 53}; £ tre moschettieri, ali 
Aessandro Mumas, con illustrazioni. di Gustavina (in tela e oro L. 30). AHa soluzione nice 
Vimporto, che potrà essere inviato anche in francobolli, ° 
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BETTE DAVIS IMPERATRICE 
D'AMERICA 

«II provino non serve a nulla... » 
ha detto la bionda Hette Davis che 
ricorderete di quer veduta nel u Set 
veggio » insieme a quel rude ed e- 
spressivo interprete che è Spencer 
Tracy. Infatti, quando Frank Bur- 
zage, il delicato regista di « Nostro 
pane. quotidiano », ebbe bisogno di 
un'attrice e osservando È provini si 
tenuti i migliori si soffermò su quel- 
lo della vivace interprete di « Tutta 
la città ne parla n, esclamò: « Que- 
sta ragazza potrà diventar tutto, an- 
che imperatrice d'America, ma nun 
farà mai un fil! n. 

Ora Bette Davis quando parla cal 
bruna Raymond, che è il'suo miglio 
re amico, rievoca spesso la batiuta 
e dice con rimpianta: « Che pecca- 
10! Se il regista avesse avitto ragio- 
ne, ora sarei imperatrice d'Ameri- 
cal n. 


‘8 * 


In questo aneddoto vi sono cinque 
grossissimi errori. Non si tratta di 
errori di stampa, ma di veri .e pro- 
pri errori di scienza... cinematogra- 
fica. Leggete attentamente e ad uno 


ad uno " troverete tutti. 


Le novelle e gli articoli la cui accettazione non viere comunicata diretiamente agli autori 
entro il termine di un mese s'intendono’ nun accettati. - I manoseritti non si restituiscona. 


Satvini, 


10, Tel. 20006 - Parigi, Faubourg Saint-Honord, 56, 


Proprietà letteraria riserrata » RIZZOLI è C. - Au. per l'Arie della Stampa - Milano, 19g6- XI" 


ra di questo film è stata inserita ‘una 
scena. che riprodurrà l'episodio  me- 


Nel film L’indistruttibile signor Tal- 
bot, il prossimo film'di Ann Harding, 
vedrete in un ruolo di ecclesiastico il 


‘€ Strike me Pink » è il titolo del 
nuovo film che Eddie Cantor sta in- 


morabile. di. quando Ziegfield, sono. 


terpretando per Samuel ‘Goldwyù. 
Trovare una trama per Cantor è la 
cosa ‘più difficile e spinosa. che si 
possa immaginare. La ricerca del ma: 
teriale é delle trovate, ‘continua tal 
volta per mesi.e mesi. Mentre nello 
studio di Goldwyn. si. discutono le 
proposte dei ‘vari autori, a. Holly- 
wood e a New York. si continua a 
leggere . senza. riposo ‘libri e mano 
scritti: commedie rappresentate: © 
non rappresentate, romanzi editi e 
inediti, riviste e giornali, americani 
€ stranieri, sono sfogliati senza ‘posa 
nella ricerca del germe di.una bnona 
e spiritosa idea. Nessuno è mai per- 
sonalmente - responsabile per. intero 
di uno scenario destinato ad un film 
di Cantor; da quattro a otto. persone 


Così pure ‘a proposito: di «Strike me, 
Pink»: Frank Butler" scrisse l'adat- 
tamerito (è Francis Martine Walter 
Delear, sceneggiarono la, commedia 
cinematografica; inoltre, Cantore, il 
regista. Norman Taurog. lavorarono 
al.dialogo e alle « gags ». Questo film 
ha, richiesto finora dieci settimane 
di lavorazione; e ‘quando “sarà ulti. 
mato, ‘si saranrio spesi circa venti 
milioni. o 

Un ‘film che ‘solleverà. molte. pole- 
| miche sarà Petér Ibbetson, interpre- 
tato da' Ann. Harding e Gary Coo- 
per; poiché è un film basato in era, 
“Tmente sui. sogni e sull'immaginazio- 


lavorano  settipre in collaborazione, 


amme! Per la delicata carna- 
ME gione dei vostri bimbi, usate il 


‘vostro stesso sapone, Una frizione . | 


con l’olio d'oliva rappresenta il pri- 


mo trattamento di bellezza «per il’ 
- vostro bambino. Il segreto del'Sapone 


Paliniolive; è il segreto della sua mi. 
scela d’oli d’oliva edi palma, Lamor- 
bida ed abbondante schiuma di que- 
‘sto sapone, profondamente 
nei pori della pelle, e.li pulisce sen- 
za irritarlî. Massaggiateil'volto, il col- 
‘lo, lespalle e tutta il corpo conla be- 
nefica schiumadelPalmolive; risciac- 
‘quatevi prima con acqua calda € poi 
‘-fredda. Per il bambivo è per voi. è 
questo il modopiù semplice e più eco- 
nomico perla cura della carnagione 


a 


Ariche lo Shampoo Palmolive è a 
‘base. d’olio. d'oliva, Preparato in: 
duetipi: / 


E PER VOL 


sn ella fel 
pri: peszo. 


sanùfoaltageg: 
bal comipo di whlascio 
Ma Volumbig). 
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